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Nr. 8 VAN DE REGERING No 8 DU GOUVERNEMENT

Art. 21 Art. 21

In het eerste lid van dit artikel de woorden «op
1 januari 2001» vervangen door de woorden «de dag
waarop ze in het Belgisch Staatsblad wordt bekendge-
maakt».

À l’alinéa 1er de cet article, remplacer les mots «le
1er janvier 2001» par les mots «le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge».

Verantwoording Justification

Het was verantwoord om de inwerkingtreding van de bepalin-
gen van dit wetsontwerp, dat ertoe strekt om de gemeenten Koe-
kelare en Kortemark van het gerechtelijk kanton Torhout over te
hevelen naar dat van Diksmuide, te laten samenvallen met de in-
werkingtreding van de politiehervorming, zoals voorzien in de
wet van 7 december 1989, gelet op hun belang voor de lokale toe-
passing van die hervorming.

Il se justifiait de faire coı¨ncider l’entrée en vigueur des disposi-
tions du présent projet de loi visant à transférer les communes de
Koekelare et de Kortemark du canton judiciaire de Torhout à
celui de Dixmude, avec l’entrée en vigueur de la réforme des poli-
ces, réalisée par la loi du 7 décembre 1999, compte tenu de leur
importance pour la mise en œuvre locale de cette réforme.
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De wijziging van de territoriale bevoegdheid van de gerechten
heeft juridische gevolgen die niet te verzoenen zijn met de terug-
werkende kracht ervan.

Une modification de la compétence territoriale des juridictions
a toutefois des conséquences juridiques qui ne sauraient tolérer un
effet rétroactif.

Gelet op het feit dat dit ontwerp niet kon gefinaliseerd worden
vóór 1 januari 2001, is het aangewezen om de inwerkingtreding
van de betrokken bepalingen te wijzigen. Ze zullen bijgevolg ten
vroegste in werking treden op de dag van hun bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad.

Il convient, dès lors qu’il n’a pas été possible de faire aboutir le
présent projet avant le 1er janvier 2001, de modifier l’entrée en
vigueur des dispositions concernées. Elles entreront ainsi en
vigueur au plus toˆt le jour de leur publication au Moniteur belge.

De minister van Justitie, Le ministre de la Justice,

Marc VERWILGHEN.
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